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1.

A XVIII szazad koranak felvezetése gyandant nehany pillanatig meniiett szol egy csembalon. Fény
vilagitia be a Waldstein-kastély konyvtarat, az észak-csehorszagi Teplitzben. Az élvhajhasz élettol
meggyotort, idos, beteg és erotlen Giacomo Girolamo Casanova kopott, am jobb idoket megélt
ruhaban all a tiikor elott, puderezi a parokajat, majd fejére teszi. Igazgatja a parokat, grimaszol,
galansan pozolgat, mintha csak kiprobalna milyen benyomdst tud tenni az emberekre. A teljes
pantomim-eloadast meniiett kiséri: balra és jobbra hajlong, hajbokol, vidaman mosolyog, ugy
gesztikulal, mint egy aprod, mikozben keresztiilhalad a képzeletbeli uri tomegen. A vilagitas
folyamatosan lathatova teszi a halohelyét, a konyvespolcot és a terem egyik sarkat eltakaro
paravant. Kopogas hallatszik kintrol. A meniiett elhallgat.
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Siessen, Casanova urasag...! A vendégek varjak!

Sebaj! Csak varjanak!

Mit csinal olyan sokéig? Mar hét ora van...

(Ismét igazgatja a parokdjat.) Csinositgatom magam, az ordogbe is! Szép
akarok lenni!

Tudja ki a vacsoravendég?

Tudom.

A méltdsagos ur tiirelmetlen... Bejelentem az urasagot. (Hangja és léptei a
tavolba vesznek.)

Udvari bolondra van sziiksége! Egy szoszatyarra, aki a feliillmulhatatlan
Casanova pikans botranyaival és kalandjaival szoérakoztatja Oket, hogy a
burgundi borral 6nt6zo6tt vacsora finoman harmonizaljon a desszerttel, vagyis
velem... En tisztességesen keresem meg a kenyerem ebben a kastélyban:
hablatyolok, megnevettetem az urasagokat, eliizom az unalmukat. Ezért
tartanak itt, mint egy vésari hasbeszéld babat, akit madzagon réngat a
nyomorult sors ... Na, melyik mesével nyissam meg a ma esti mulatsagot...?
Hm, hm... Lassuk csak mit irtunk le? (Lapozgat az asztalon heverd papir
kozott.) Otven éven at tartd vadaszat az ijedt, zavarba ejtett, szégyenlds, kacér
és istenféld 6zikékre. Melyiket huzzuk ki az erd6bdl a grof gyertyafényére...?
Talan de Vigny markiné torténetét...? (Olvas.) ,,A fiatal €s buja markinéval
kihivé pillantasokat valtottunk. Csillogd fogl és €gé szemi atléta voltam!
Chenonceau-kastély, nyari délidd. A markiné kihajolt a nyitott ablakon, és
édesen csiripeltek egymasnak a férjével, a puhany és bugyuta de Vigny
markival, aki lent, az udvaron, az ablak alatt egy gyerekes jojoval jatszott. Jaj,
milyen beképzelt volt! A legjobban a beképzelteknek all a szarv. O, a fiiggony
a markiné hatara esett, deréktol lefelé mar kilogott a fiiggdny aldl. Ovatosan
megkozelitettem hatulrol. Kerek, pucsitd hatsdja gy vonzott, mint virdg a
méhecskét. Felemeltem a felsé és a két also szoknyajat. Hallgatott, hevesen
I¢legzett. Kezemmel rataldltam a meztelen csigara... A markiné hangja
elcsuklott, de folytatta a beszélgetést, mintha mi sem tortént volna. Pedig
nagyon is tortént...! En, aki a nehéz fiiggonytél eltakarva, az udvaron 1évé
férje és a vendégek szamara lathatatlan voltam, én az erds cs6dor meghdgtam
6t Gjra és Ujra... Az asszony dadogott, mintha csak mulatna a marki
hablatyolasan, még fel is sikoltott ,nevettében”... Kihtztam... és lassan
eltlintem a szalon homalyaban, 6 pedig, mint egy dorgo6léz6 szuka, ugy stigta
a férjének és nekem: ,,O, mon coeur! Mon cher ami! Mon amour!” ... Késébb,



nagyobb kényelemben elcsiptiink még néhany szenvedélyes pillanatot... Jol
van, induljunk...! Elére Giacomo! Mutass nekik egy merész, komikus
szellemet, akinek van batorsaga felidézni multbeli bohoséagait Isztambultol
Szentpétervarig és Osz16tol Bécsig...!

A kijarat felé indul, majdnem nekiiitkozik egy fiatal és szép lanynak, Gizellanak. A lany melyvagasu
ruhat visel, haja dus, mint minden rokoko-stilusu ifju arisztokrata lanynak.
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O, Casanova mester...! (Nevet) Olyan heves...!

(Meglepi a kellemes taldlkozds.) Ugy gondolod, szivem?

A, minden nét ,,szivemnek” szolit!

(Egy tudos szemének figyelmével tetotol talpig végigmeéri.) Minden nd
megérdemli, hogy a ,szivem” legyen. Szomoru lenne rdm nézve, ha
gyermekemnek szoélitottalak volna?

Természetesen! En nem vagyok gyermek!

Hat ki vagy te, baranykam?

Tessék abbahagyni! Még par sz0, €s a birkéja leszek!

Miért is ne? A birkak olyan kedves allatkak, akik sohasem éllnak ellen. Talan
szebben hangozna latinul — agnus dei? Isten baranya.

Kegyelmed tényleg nem vesztegeti az idejét. Még tigymond be sem 1éptem a
konyvtaraba... kegyelmed pedig mar célba vett... Soha nem is latott,
kegyelmes uram!

Ezt ki mondja? Egy ilyen test régota ott lebeg az dlmaimban. Engedje meg,
hogy filozofiai szempontbdl elmagyarazzam! Amikor Kereszteld Jéanos
eloszor latta meg Krisztust, felkidltott: ,Latom az Isten Bdaranyat, aki
megvaltja a vilagot!” Most igy latom én szépségedet és artatlansagodat, ami
megmenti haldokl6 vildgomat. Hozzad fohaszkodom: ,,Ments meg, olelj
meg!”

Mi jut eszébe!? En nem vagyok Krisztus, én Gizella vagyok!

Gizella...? Gizikém...! Hol rejtegettek elélem az elmult 6tven évben?

Csak huszéves vagyok. Ma érkeztem Szaszorszadgbol. Batydmuram kiildott,
hogy adjak at egy lizenetet...

A nagybatyad? Miféle nagybatyad?

Joseph batyam.

Joseph Karl von Waldstein gréf, eme var ura, a nagybatyad?!

Igen, a térdén lovagoltam...

Megértem azt az embert.

Edesanyam, Hortensia von Sachsenburg eltavolitott a csaladi hazunkbol,
mert... hogy is mondjam...?

Kitalalom! Egy erdszakos férfi miatt, aki rarontott egy ilyen szépségre?
Pontosan! Honnan tudja...? Valdban szépnek tart?

Minden ndé 6nmagaban sz€ép, mert nd. Kiilondsen, ha ragyogd bori, 6rdogi
tekintet(i sziiz, akkor ellenallhatatlan a kisértése. Aldott legyen a méltosagos
urunk, amikor fénysugarat kiildott ebbe a sotét konyvtarba, melyben elébb-
utobb at fogok valtozni egy papirragd bogarra.

Oriildk, hogy jobb kedvre deritettem. ..

Felpezsditetted a bennem szunnyadé vért. Honapok és évek ota itt kuksol a
méltosagos grof ur konyvtarosa, az egykori vilagpolgar, a kor faradhatatlan
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komédidsa, aki megadta magat a sorsnak. De most, amikor ide hulltal elém az
€gbol, angyalom, rdjottem, hogy Fortuna nem hagyott el teljesen. Vénusz
nagy, ijedt tekintete, Daphné széles melle, ami utan Apollon vadészik Tiepolo
festményén, tlizet gyujt minden férfiban, igy egy elérehaladott korti urban is...
(Kohégni kezd, fuldoklik a kohogéstol, mire a lany olyan erdsen hatba veri,
hogy a foldre esik.)

O, bocsasson meg...! Jobban van?

(Nehézkesen feltapaszkodva.) llyen egy igazi férfi! (Hetvenkedve, kihuzott
vallal, ugy kozelit fele, mint egy hodito. Az arcaba maszik.) Te igazi férfinak
tartasz? Mit mondasz, baranykam?

Kegyelmed... a dédapam lehetne...!

Na ¢és? Hat egy dédapod nem kivanhat meg egy hozzad hasonld széasz
gombockat? Az éveket rosszindulatu emberek talaltak ki, hogy kinevethessék
az idésebbeket... Nézz a szemembe! Mit érzel?

Avas oregember-szagot.

Pfuj! De undoritéan hangzik...! (4z ujjaval fenyegeti.) Ravasz kis roka vagy
te. Keriilod az Oszinte valaszt. Két érett provence-i 0szi dinnyéhez hasonlo
melled csokra kinalkozik...

Virjon...! Csak lassan...! Ez az olasz mentalitas!

Ez a déli orszagok forrd napsiitése miatt van, ami melegiti vidam lelkiinket.
Veliink mindig 6rdogien izgalmas az élet, kisasszony.

Nem mondjak véletleniil, hogy a mester ugy esik neki a néi nemnek, mint
borju az anyjanak!

En — borji? En — atléta...! Vagyis, egykori atlétal A mal6 faradtsag ellenére
mégiscsak én vagyok a Sankt Gallen-i hodito! A lovag...! Elviselném a
lealacsonyito kijelentésedet, ha 0sszehasonlitanal Pyramusszal, aki kiallt az
oroszlanok ellen, és fejét vesztette az imadott Thisbéért... Ovidius és Rubens
elénekelték és lefestették ezt a szerelmet!

Elnézést kérek! Nem tudtam.

(Rajatszik.) Apro fogaddal megharaptad a szivem! Gydgyithatatlan fajdalmat
okoztal...! Eletem végéig szenvedni fogok igazsagtalan szavaidtol!
Sajnalom. Mivel valthatom meg magam?

Neked, baranykdm, mindent megbocsatok, egyetlen feltétellel.

Mivel? Csak mondja, én pedig...!

Ha egy picit, egy icipicit, lehuzod a ruhadat és megmutatod a vélladat...!
Tessek? A vallamat? Juj, azt nem, semmiképpen!

Te nem tudod, hogy nekem milyen sokat jelent! Kérlek, csak egy picit...!

A vallam nem mutogatnivalo...

A szép domborulat, a test, mely gy ragyog, mint alkonyatkor egy gyongy a
tenger habja kozott, vajon mire szolgal, ha nem a megblivolt férfiak
érzékszerveinek, hogy megtapogassdk, hogy megsimogassdk...? Hogy
belemélyesszék a fogukat!

Casanova mester, fogja vissza magit...! On egy rém, aki szokdarként
tornyosul f6lém...! Kérem, én mar szerelmes vagyok.

Ugyan! Badarsag! Ezt meg sem hallottam...! Ez egy tapasztalatlan virag
tévedése, akit a tiz6 nap még nem birt rd, hogy tarja sz€t szirmait... Amirdl



GIZELLA:
CASANOVA:

GIZELLA:

CASANOVA:

GIZELLA:
CASANOVA:

azt hiszed szerelem, az csak puszta amitds. Muld betegség. Mint a
baranyhimlé. Elétted all egy rab, aki magaval visz az élvezetek kertjébe, mint
a keleti mesékben, aki feltarja eldtted az igaz szerelemben rejlé mérhetetlen
¢élvezet titkait! Hodolj be az istenek szolitdsanak! Add a kezecskédet...!
(Megragadja a kezét, végigcsokolja az ujjhegyétol a vallaig.)

Hogy ram vetette magat... Jaj, édesanyam!

Ha nem ¢élvezném nagybatyad kegyes védelmét, aki menedéket adott
hajlékaban, én ebben a pillanatban...

(Szégyenlosen, am mégis kivancsian.) Mit tenne? Jaj, mondja mar...! Mit
tenne velem?

A karomban hordoznalak...! Letennélek a makviraggal diszitett magas
fiibe...!

Hiszen itt nincs is fii.

Ezt ugy mondjak, bardnykam, a koltdi kép és az erésebb hatas érdekében...
Tehat, a fliben vagy barmilyen vizszintes helyen... én téged... addig, amig el
nem veszited az eszméleted a kéjtél. Utana én tGjra és tjra... O, elnézést...!
Egy pillanat... (Sietve a paravin mégé szalad, ahonnan csordogalas
hallatszik: Casanova pisil!)

Gizella a férfi rovid tavollétében ratekint az asztalon, a ludtoll mellett heveré kéteg iromanyra.
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(Motyogva olvas.) Hm... ,Eletem torténete” (Olvas, dmul, kételkedik.) ,,En,
XV. Lajos kegyence, kartydztam a kirallyal, tétre tettem akkori jegyesemet,
akit szandékosan elveszitettem a kirdlyi agy érdekében. Rajtam kiviil ki
dicsekedhet, hogy Lajos atengedte szamara azt a végzetes tanitondt, madame
Pompadourt? Meniiettet jatszottam Nagy Katalinnal, és segitettem neki a
naptarreformban. Siitemény és meggybor mellett vitdztam Maria Terézidval a
foldmiivelési reformrol és a schonbrunni kastély berendezésérdl. I1. Frigyessel
jartam vadaszni, és Voltaire-rel versengtem leleményességben!” Lam! Lam,
miféle ember!

Casanova eldjon a paravan mogiil.
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Mit lehet tenni? Ilyesmi barkivel el6fordulhat... Néha képtelen vagyok
visszatartani... Most pedig, bocsass meg...! Mihamarabb ott kell lennem
nagybatyad asztalanal... A méltdésagos trnak magas rangli vendégei vannak...
Nem kell mennie. Batydmuram iizeni, hogy ma este nincs sziiksége a mesterre.
Lip6t féherceg €és a tobbi meghivott bizalmas politikai beszélgetést folytatnak.
Azt beszélik, Lip6t lehet az 0j csaszar. ..

Azt akarod mondani, hogy kezdetben nem lesz ram sziikség, mig feltalaljak
az eléételt..., de utdna, amikor ratérnek a vadhusra, a borra és a pudingra...,
én mar elengedhetetlen leszek?

Nem. A mester ma este felesleges lesz.

Hogyan? Ez nem lehetséges! A méltosdgos grof ur téved, ha tavol tart a
vendégektdl. En alakitottam ki a politika és diplomacia mesterségét, ismerem
a cselszovéseket és Osszeeskiivési modszereket... A féherceg tamaszkodhatna
ram...!

Eppen ez a baj. Az egyik meghivott megjegyezte, hogy a mester francia és
velencei kém is volt, méghozza felvaltva tobbszor is, és hogy sohasem tudni,
kinek dolgozik...
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Kém?! Micsoda undoritd intézmény! En titkos megbizatasokon voltam, a
kémek pedig aljas informacio-tolvajok. Nélkiiliink, kivalo megfigyeldk nélkiil
egyetlen nagyar sem érhet el sikert karrierjében és nem maradhat hatalmon. A
politika nem mas, mint a fontos informacio, plusz a tehetség, plusz egy csipet
szerencse. Mi vagyunk az elsé tényez0 — az informacid. Nélkiiliink hidbavalo
a tehetség és a szerencse. Hozzam pedig csak ugy ragadtak az informaciok.
Amit pénzért arult!

Kérlek, bardnykam! Kockara tettem a fejem mikdzben kiralyoknak,
minisztereknek €s biborosoknak segitettem... Nem voltam olcso6 kis futar..
Batyamuram ezen kiviil azt mondja, hogy veszelyezteti az § tekintélyét, mert
a mester a mult szazad karikaturaja. El6, nevetséges anakronizmus! Es azt
mondja, hogy megszégyenitené egy ilyen hazug, szakadt bohoc, aki folyton
ismételgeti kitalalt szerelmi kalandjait!

Micsoda vadaradat! En hozzajuk képest a bolcsesség konyve vagyok! En...
Az 6 tarsasaguk egyébként is haldlosan unalmas! Mondja, Casanova mester, a
torténetei €s irasai valoban — igazak? Valdban kikezdett ezzel a sok nével...?
Még szép! En nem szoktam hazudni! Ezek a torténetek ifjisagom, szellemem,
ellenallhatatlan vonzerdm sikerei...! Az Onéletrajzirdk altaldban hazudnak.
Minél nagyobb egy ember, annal nagyobbat hazudik magarol — az tigynevezett
lelkiismeret-furdalas miatt, és ugymond tekintettel a gyermekeire, a
hozzéatartozoira és a hazajara. En teljesen &szinte lehetek, mert a gyermekeim
masok fészkében maradtak fenn, mint a kakukktojasok, mivel a néim mar
aszott Oregasszonyok vagy a fold alatt nyugszanak, és a hazdm egészen
Kit4jfoldig terjed!

De miért érzi sziikségét leirni ezt a sok intim élményt? Hogy szégyenbe hozza
a szeretoit?

Azért irok, hogy még egyszer atéljem ezeket a ragyogoé pillanatokat — a
balokat, a lakomaékat, a szinhazakat, a zenei estéket, a szerencsejaték
barlangokat, a szalonokat, a csokoladét, a sorbetet, a vagytol és opiumtol
fiilledt, sotét vendégloket, a bordélyhédzakat, a zabolatlan lanykak sikoltozasat,
a testnedvek édeskés aromajat, az életet... Azért, hogy ne Oriiljek meg a
maganytol, az értelmetlenségtol, és a személyzet velem szembeni
ocsmanysagai miatti kesertiségtél. Velem szemben, kislany, velem szemben!
Marokszamra szorjak a sot az ételembe, a képemet — a nagy mester, Reynolds
rajzat — az illemhelyre akasztjak! Rugdossék a fenekemet! Az emlékem az én
oazisom, az emlékemen at menekiilok az alomvarba.

Nem segithetek.

Dehogynem. Parancsold meg, hogy vessz6zz¢k meg a sopredéket!

Még mit nem! A személyzet jogokat szerzett a forradalom ota.

A példaképiik és atyafijuk, Robespierre felemeltette az orrukat, elfeledtette
veliik, hogy hol a helyiik, és hogy ki kicsoda ezen a vildgon.

Nyugodjék meg! Utasitast adok, hogy itt, a konyvtarban szolgéljak fel a

vacsorajat!
Varj! Azt akarod mondani, baranykam, hogy szolgdljdk fel a
,vacsorankat”...? (Sirva, szinte szanalmasan.) Szépségem, kegyelmezz egy

lovagnak! Ha most, az elszenvedett iitések utan, amikor orkan tépi a lelkemet,
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egyediil hagysz, 6rokre lemondok az ételrdl, meghalok, te pedig sirba viszed
blinddet... Ugye velem vacsorazol? Részesits kegyelemben...!

Talan. (Pajkosan, bizonytalanul kiréppen.)

(Egyediil maradva, torékenyen, oregesen.) Hah, ismét! Ismét életben
vagyok...! A magia hat! Az a kislany érzi a bennem rejlé faradhatatlan
bakkecskét! A ndknek van egy olyan érzékiik, ami az 6lembe hajtja dket...!
N6k? Eva minden lanya érzi a szatir kozelségét! Tudja ki lesz képes ugy
szeretni, mint ahogy almaiban elképzeli! Az évek megragtak, de még nem
nyeltek le...! N6k? O, azok a csodas 1ények! Isten angyalai! (Felveszi az egyik
feljegyzeseét, olvas.) ,,A velikk valo egyesiilés — ez mindaz, ami 1étezik, és
mindaz amiért a konnyek volgyében jarunk. Haboruk, ldzadasok, forradalmak
mire valok, ha nem arra hogy a férfi egy asszonyhoz tartozzon...!? O, nék...!
Mind az enyém lett, amikor megkivantam. Miért? Mert egy né sem képes
ellendllni a férfinak, aki kész aldozatot hozni érte. Mert mindegyikiiknek
maradéktalanul odaadom magam, mert a szerelemben tiirelmes vagyok ¢és
elérhetd, mint Jupiter. Es mert nem valogatok szépség és ifjti kor alapjan. Mert
képes vagyok vérni, dlmodni, esében, szélben, fagyban, héségben, a zord
pincében, a biidos ¢és dogvészes kocsmaban, az aranyozott és barsonyos
palotaban egyarant figyelem a prédamat. Mert tudom hogy vessem ra magam,
hogy nyligozzek le egy nét. Legyen bar gyengéd viragszirom, énekld
csalogdny, dombort ¢és zamatos, vagy akar aszott Oregasszony, pupos,
nyomorék, kancsal...” (Abbahagyja az olvasast, magaban beszél.) Ha most
ott lehetnék az én gréfom asztalanal, anekdotdimmal bearnyékolhatnam a
foherceget, a Gizella 6léhez vezetd utam rovidebb lenne... Nos, mit lehet
tenni...?! Nincs szlikségiik ram! Ram?! Mégis kik 6k, kérem szépen?

Varatlanul belép Gizella, aki meghallotta utolso szavait.

GIZELLA:
CASANOVA:

GIZELLA:
CASANOVA:

Joseph Karl von Waldstein grof és toscanai Lipot nagyherceg!

Két politikai dilettans! ,, Titkos beszélgetéseket” folytatnak?! Lipdt vak — nem
latja, hogy az bilin6z6 Robespierre guillotine-t kiild neki Parizsbol Bécsbe!
Péavaskodo!

Hogy merészeli?

A politika gyakorlott mestereknek valo, akik minden hazugsagot igazsagga
véltoztatnak, minden igazsagot pedig sajat hasznukra hajtanak; akik tudjak,
hogy a nép csorda, akit ostorcsapasokkal terelhetsz vagy iires igéretekkel
megszelidithetsz! Europa koronas fejei hallgattik tandcsaimat ...! O, bocsass
meg, nekem most...! (4 paravan mogé siet.)

Gizella ismét lapozgatja az asztalon heverd papirokat. Magaban olvas. Ratalal valamire Casanova
feljegyzéseiben, meglepddik, szinte elborzad.

GIZELLA:

Casanova visszater.
CASANOVA:

Istenem...! Még ez is!? Micsoda széltold, micsoda szemtelen ficko...!
(Néhany pillanatig elgondolkodva dll.)

Es most a grof, a jotevém, megvonja magatol a lehetSséget, hogy bevezessem
a magas foku politikai cselszovések sodraba! Raadasul megszégyeniti
Giacomo Girolamo Casanovat, a Sankt Gallen-1 hoditot, a jogtudoméanyok, a
teologia és a filozofia doktorat, a koltdt és a csillagaszt! Hozzam képest 6...
hogy is mondjam...? Csak egy selyembe bujt, jelentéktelen kisegér.



GIZELLA:

CASANOVA:

Elsotetiil a szinpad.

Hallgasson! A grof a sajat kenyerével eteti, €s a sajat tlizhelyénél melegiti...!
Az 6rdogbe is, mi van mar azzal a vacsoraval!? (Sietve kimegy.)

Igen, kuss, Giacomo! Kuss! O, mit éltem meg!? Elkergettek az Uri asztaltol,
mint egy rithes kutyat, még a cselédek is kinevetnek az éjjeliedényért, és a
rozsaparflimért, amit egész ¢letemben hasznaltam! A lany ,,avas oregkor”
vagyat érzi rajtam! Megtanitalak te lany, mi a csabitd szenvedély illata!
Lemosom magamrol a sértést...!
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2.

A tavolban meniiett szol egy csembalon... Casanova és Gizella galansan, tinnepélyesen tancolnak,
egymas felé hajlonganak. A tancjaték egy olyan figuraval zarul, amiben Casanova letérdel és
megcsokolja a holgy kezét. Kozépen dll egy asztal tele vacsoramaradékkal, étkészlettel és egy
megkezdett boros tiveggel.

GIZELLA:

CASANOVA:

GIZELLA:

CASANOVA:

GIZELLA:

CASANOVA:

GIZELLA:

CASANOVA:

GIZELLA:

CASANOVA:

GIZELLA:

CASANOVA:

GIZELLA:

CASANOVA:

GIZELLA:

0, alljon fel...! Menni fog egyediil...?

(Feltapaszkodik.) Csontfajas! Tulajdonképpen majd megol a huzat ebben a
nagy hazban... Azok ott zenét hallgatnak, talan holgyekkel tdncolnak... A
gomb... A gdmbom!

Tessék? Milyen gobmb?

A varazsgdmbom, itt a mellkasomban. Amit a szememmel latok, azt
tovabbitom a bennem lévé gombnek, a gémb pedig kozli velem, mi
nyomasztja a ndi nemet.

Es — engem mi nyomaszt?

Egy nagy titok. Valamit titkolsz, bardnykam.

Eltalalta. Mindent tud a nékro61?

A n6k olyanok, mint a szinészek: hitiak, 6nimadok, tilérzékenyek... K6zonyt
szinlelnek, vagyat rejtegetnek, szégyellik a szentségtelen gondolatokat...
Tehat, mit rejtegetsz, miféle titkot?

Ezt én is szeretném megkérdezni, Casanova mester! (Kivesz a melltartdjabol
egy papirdarabot. Olvas.) ,,Azt mondjak, hogy irodalmar, de szelleme
hajlamos a cselszovésekre, hogy Eurdpaban vandorolt, hogy a gavallérok és a
holgyek korében megengedhetetlen eszkozoket hasznalt, mert mindig is
stilusa volt az ¢loskodés, a hiszékenyek becsapasa... Ha az ember
megismerkedik a fent nevezett Casanovaval, arcan észreveszi a hitetlenség, a
szinjaték, a bujasag és a kapzsisag szornyli keverékét...”

Ez honnan van...? Add ide...!

A velencei inkvizicid 1775. évi titkos jelentése. Felfedték a titkat — maga csald
volt, a buta asszonyok pénzkicsikard csabitoja, cinkeld szerencsejatékos,
bestigd és parazita. Az dtvenéves d’Urfé hercegnétdl egymillié frankot csalt
ki, hogy alkimiaval megfiatalitsa.

Meg akart fiatalodni, de ugy, hogy lany helyett fit legyen. Mondtam, hogy ez
lehetetlen, de nem hitte el. Mi mast tehettem volna? Megfizettettem az
eréfeszitést. ..

Agyban fiatalitotta. Fitiként vagy lanyként?

Undorit6 a cinizmusa. Sohasem vonzottak a fiak. Honnan van ez a papir?

A velencei elfogatoparancs még jogerds. Hamis bankjegyek terjesztése,
rendezetlen addssagok... Levél érkezett batyamuramnak cimezve. Megtudta,
hogy Londonbol az akasztofa eldl menekiilt, hogy Varsobol cselszovés és
csalas miatt keresik, hogy szamiizték Bécsbdl ¢és Madridbol, hogy
Barcelonaban negyven napot tlttt bortonben, hogy Firenzében és Parizsban
nem kivant személy. .. Es hogy annak idején megszokott a velencei bortonbal,
ahol otévi rabsagra itélték, mert egy holttest levagott karjat dobta be a
vetélytdrsa agyaba, akinek elcsabitotta a mennyasszonyat, ¢és aki
szivrohamban halt meg... Azt hitte, hogy itt, Csehorszagban, Waldstein grof
védelme alatt megussza a biintetést?
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CASANOVA: A grof ismerte a maltamat. Eppen ezért adott konyvtarosi munkat, mert tudta,
hogy kolté6 és filozofus vagyok...

GIZELLA: Filozofus?! Kegyelmed filozofidja: menekiilés a becsiilettol.

CASANOVA: Természetesen! A becsiilet rabsag. En a szabadsagba menekiiltem.

GIZELLA: A betyar, a fizetett csabitd szabadsagaba.

CASANOVA: Nem, kedvesem. A ndéim legalabb annyira szerettek engem, amennyire én
szerettem Oket egy felejthetetlen pillanatban. Szamukra érdekes meglepetés
voltam faradt férjeikhez képest, akik egy 6ramiih6z hasonléan egyenletesen,
morcosan, kozonyOsen tesznek eleget hazastarsi kotelezettségiiknek. Senki
sem hibas, hogy a velem toltott varazslatos id0 mindig rovid ideig tartott.
Mindennek van eleje és vége. Velem a vége mindig kdzelebb volt az elejéhez,
pont, ahogy az alom is ébredéssel ér véget.

GIZELLA: Furcsa filozofia. A lelkiismeretlen kéjenc filozofiaja.

CASANOVA: Mit tudsz te err81?! Egyetlen életem alatt szaz életet éltem. Eletem értelme, ha
feledhetetlen boldogsagban részesithetek egy nét. Minden babadmnak egy
felejthetetlen éjszakara isten voltam! Es — most mi lesz velem?

GIZELLA: Az télem fligg. Batydmuram nevetett, amikor felolvastam a jelentést. Azt
mondta: ,,Gizella, szérakozz csak kedvedre azzal az Gregemberrel! O egy
ordogien veszélyes csodabogir. Ha ugy gondolod, hogy veszélyezteti a
tekintélylinket, dobd ki az ut sz¢lére, oszt hadd d6goljon meg!”

CASANOVA: Te nem fogsz kidobni engem, ugye nem?

GIZELLA: Meglatjuk. Jatsszunk egyet! Ha sikeriil meghoditanod, életed végéig a
kastélyban maradhatsz. De ha nem sikertil...

CASANOVA: Hoditsalak meg?

GIZELLA: Az a hir jarja rélad, hogy igazi varazslé vagy, hogy szdmos asszony és
kisasszony ellenallasat megtorted és élvezettel dlelgetted... Hanyan is voltak?

CASANOVA: Azt hiszem nagyjabdl... sokan voltak. Ki emlékszik mar?

GIZELLA: Hat te igazi Bacchus isten vagy! Vagy még jobb: gatyas cs6dor!

CASANOVA: Valami olyasmi.

GIZELLA: Ugye nem vetted el dket?

CASANOVA: Semmiképpen! A mennyasszonyaim voltak. A ndsiilés szamomra olyan lenne,
mint a sirba fekvés. Elfelejtettem egy aprosagot: az oregkort!

GIZELLA: Nem lehet visszakozni! Az ellenallhatatlan szeretd nem adja fel. Tehat, rajta,

hodits meg, csabits az dgyadba, vegyél ra, hogy veled haljak! Ha sikerrel jarsz,
én leszek az utolsé mennyasszonyod! (Féktelen nevetésbe kezd, hahotazik. A

ferfi tovabbra is komor.)

Casanova a paravan mogé szalad. Hangos csobogas hallatszik. Gizella még jobban nevet. Vihog.

CASANOVA:

(Kijon a paravan mogiil.) Miért kuncogsz?

Gizella képtelen fékezni hullamokban feltoro nevetési rohamat.

CASANOVA:
GIZELLA:

Gunyt zol beldlem...!
Olyan nevetséges, olyan szdnalmas vagy! (Tovdbbra is nevet.)

Casanova letolja a nadragjat, és a lany felé forditjia hatso fertalyat, melyet nevetséges, csikos
alsonemii fed. Gizellanak elall a szava. A ferfi felhuzza a nadragjat, felé fordul, kétségbeesetten
grimaszol. A sebezheté noi szivek tapasztalt, kormonfont ismerdje sirva fakad. A lany
megkomolyodik. Odalép a férfihoz, a székhez huzza és leiilteti.
GIZELLA: Most mi van...? Ennyire megbantottalak?
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CASANOVA: Tiszteletlen vagy. Na tessék, most mar tegezel! Egy senki vagyok a
szemedben, még zsarolsz is... Mindenki kekeckedik velem ebben a hazban.
Fonnyadt himpellérnek neveznek...

GIZELLA: Esélyt adtam neked a bizonyitasra!

CASANOVA: (Sirva, szivbe markoloan alkalmazza a hodito ravaszsagat.) Hogy
hasznalhatnam ki az esélyt, ha ilyen kegyetlen vagy...?! Ott, Velencében
szomoru gyerekkorom volt... Az apam ¢s az anyam... a rendezd ¢és a
szinésznd... sokat utaztak és jatszottak, én pedig kiskorom 6ta magamra
utalva szenvedtem... Gyermekkorom ¢éjszakait kitoltotte a félelem. Vérzett az
orrom, az undoritd javasasszony pedig ugy gyogyitott, hogy koporsoba zart. ..
Tele vagyok traumaékkal...! Egyediil kiizdéttem fel magam... Elvégeztem a
teologiat, majd két szerzetes névér miatt, akik — képzeld el! — ravettek, hogy
egyszerre szeressem Oket a kolostori celldban — paros labbal kirugtak az
egyhaztdl, és azdta tengddom a vilagban... (Hamisan pityereg.)

Gizella atéleli, fejét a ferfi mellkasdra hajtja. Elérzékenyiil.

GIZELLA: Batyamuram azt mondja, hogy bator voltal, hogy tizszer keresztiilszrtak
karddal!
CASANOVA: Igen, verekedtem, mindig védtem a gyenge n6i nemet, életemet ajanlottam,

hogy bizonyitsam a nék milyen sokat jelentenek nekem...! Lasd, most miattad
fogok meghalni! Senkim sincs e vildgon... Te vagy az egyetlen vigaszom...
(Hamis konnyek vannak a szemében.) Véagyom az édesanyamra, a
névéremre... a gyengédségre és a josagra... Egész 1ényemet masoknak adtam
maradéktalanul... Jaj nekem, gyavanak...! Teljesen egyediil vagyok ezen a

vilagon!
GIZELLA: Nyugodj meg...! En itt vagyok, veled...
CASANOVA: (Hatarozottan tamaddasba lendiil.) Gizella, kedvesem! Angyalom! Vagyom

rad az elsé pillanattdl kezdve, amiota beléptél a poklomba! Te vagy a
vandorutam vége ¢€s igaz boldogsdgom kezdete! Egész ¢életemben
eszeveszetten kerestelek téged mas ndkben! Istenem! Lelked villogésa...
Csodaszép 1gézé szemed langra lobbantja a szenvedélyt! Az alkatod, a
hangod... te vagy a megmentém!

GIZELLA: Dalra fakadtal, te énekes!

CASANOVA: Muzsam! Te vagy Eratd, a szerelmi lira védelmezdje, aki mogott ott all az
ellenallhatatlan Erosz...! Edes fajdalmat nyujtok neked, mert ismerem langold
tested minden titkat...! Csillagokbdl rakom ki a neved, hadd ragyogjon
¢vszazadokig az égi uton! Nyujtsd ajkad...!

Csokoloznak. A lany mamorban uszik.

CASANOVA: (Még mamorosabban.) Vetkdzz le! Dobd le magadrdl a rongyokat...! Vakits
el alabastromfehér bérdddel! E finom bérnek, mely mintha tejben sz6 barack
lenne, minden centiméterét megkdstolom... Fenékig elmeriilok benned,
szépségem...

Lehuzza vallarol a ruhat, csokolgatja... Gizella megrandul és elloki. Magahoz tér.

GIZELLA: Vigyen el az 6rdog...! Te démon vagy! Egy rémség!

CASANOVA: Ne hagyj itt! Elveszem magamt6l az életem, ha elmész...!

GIZELLA: Taljanok! Canzone, makaréni és donnak!

Kopognak az ajton.
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KINTI HANG:

GIZELLA:

CASANOVA:
GIZELLA:

CASANOVA:

Elsotetiil a szinpad.

Kisasszony...! A méltésagos ur kéreti, hogy azonnal csatlakozzék a
vendégekhez!

Batyamuram szolit! Oda kell mennem...! (Kikiabal.) Mondd meg, hogy
azonnal megyek! (Casanovahoz szol halkan, dszintén.) Ne 61d meg magad!
Varj meg! Szeretnél ma este velem elmenekiilni?

Tessék...? Komolyan gondolod? Te és én...? Es hova menjiink?

Nekem van pénzem! El kell innen tiinndm... Eltalaltad, egy nagy titkot
rejtegetek. Elarulom neked, de nem most... (Gyorsan arcon csokolja, és
kiszalad.)

(Egyediil maradva, dobbenten.) Menekiiljek el a biztos rejtekhelyrdl... most,
amikor mar senkinek sincs sziiksége ram? Ha 6tven évvel fiatalabb lennék,
talan belemennék egy ilyen Oriiltségbe! O, az én atkozott vagyam, hogy
behatoljak a ndi szivbe és a ndi testbe! Mihez kezdek, Istenem, ha
beleegyezik?! Es mi van akkor, ha veszélyes, talan halalos titkot rejt!?
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3.

A tavolbol emberi hang, nevetés és csembalo hallatszik. Casanova sorba rendezi az asztalon

heverd papirhalmot.

CASANOVA: ,Eletem torténete.” (Olvassa a kéziratot.) LElet? Az élet masodpercek
halmaza. Minden egyes masodpercben minden erdddel, teljes szivedbdl,
tekintet nélkiil a holnapra, ragadd meg, ami a kezed elé keriil, és az utolsé
cseppig Uritsd ki az €lvezetet! Az egyetlen valosag a test 6rome, mert a test
6rome a lélek 6rome. Carpe diem! Elj a manak! A ménak, ne a holnapnak! A
sors bokezilibb a pimasz emberekkel, mint a szelidekkel...” (Abbahagyja az
olvasdst. Motyog.) Megirom a ma esti kalandomat. Altalaban azok irnak
memoarokat, akikkel mar semmi sem torténik. Velem pedig ugy néz ki, hogy
tortént... Az Ordogbe, porul jarok! Ezuttal egyértelmiien poérul jarok...!
Giacomo, hol hagytuk abba a tékozl6 Casanova kalandjai és bolondozasai
leirasat? Hm, Mozart operdja, a ,,Don Giovanni”. (Kezébe veszi iratait.) ,,A
librettdt Lorenzo da Ponte irta”, de csekélységem segedelmével...! A
kelekotya Wolfgang Amadeus tudta, hogy a herélt zsido képtelen egyediil
librettét irni Don Juanrél, igy megkérte... ki mast mint: szerénységemet!? En
Don Juanra emlékeztettem! Még mit nem?! Az a spanyol egy egyszerl
sarlatan...! O, Istenem, megint...! (4 paravin méogé fut. Csobogds hallatszik.)

A szinpad mélyén, mint egy lidérc a sotétbol, megjelenik Don Juan személyesen. Szép, déli

arcvondst, termetes, fiatal, elegans, udvari divatnak megfeleléen 6ltozétt férfi. Ovében kardot

hord. Fiilbevalot visel. A paravan mégiil kijon Casanova. Megpillantja Don Juant, és kévé dermed.

DON JUAN: Mi van, betoji? Megijedtél télem?
CASANOVA: Don Juan...?!
DON JUAN: Személyesen!

CASANOVA: Mit akarsz te itt? Te nem létezel, te egy legenda, egy koltoi kitalacid vagy,
Moliere babuja, akinek kitalalt erotikus hdstettein édesen szorakozik a tomeg!

DON JUAN: En az o6rok férfi valosiag vagyok: Don Juan Tenorio. Igen, a népi
elbeszélésekbdl mitossza, legendava valtam, a legenddk pedig barmilyen
torténelmi igazsagnal tovabb €élnek. Manapsag ki tudja, ki az az Elagabalus
csaszar? De rélam minden taknyos kolyok tudja, ki vagyok. Minden kislany,
érett nd €s Oregasszony ismer. Reménykednek bennem ¢&s varjak, hogy
megjelenjek. Mert én vagyok az orok falloszbajnok, vagyaik beteljesitdje.
Minden férfi irigykedik ram, legféképpen te.

CASANOVA: Ha-ha! Hanyszor is ndsiiltél?

DON JUAN: A szolgam, Sganarelle vezeti a nyilvantartast. Azt mondta, hogy ezerharom
alkalommal alltam mennyasszonnyal a pap elé.

CASANOVA: Egyebet is mond: hogy szenvedélyed beteljesitésének érdekében elvennél egy
urndt és a kutydjat is, hogy semmit sem jelent neked a hazassagkotés. Hogy
ott ndslilsz, ahol lehetéséged nyilik rd! Nagysdgos asszony, kisasszony,
polgarlany, parasztlany, cselédlany vagy Oromlany! Hogy te vagy: ,,A
legnagyobb gonosztevd, akit valaha hatan hordott a Fold, megszallott, kutya,
torok és eretnek, aki nem hisz sem a Mennyben, sem a szentekben, sem az
Istenben, sem a hétfeji sarkanyban, aki hedonista disznoként €li életét.” Aki
minden emberi erényt giccsesnek tart...!
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DON JUAN:

CASANOVA:

DON JUAN:

CASANOVA:

DON JUAN:

CASANOVA:

DON JUAN:

CASANOVA:

DON JUAN:

CASANOVA:

DON JUAN:

CASANOVA:

DON JUAN:

CASANOVA:

DON JUAN:

CASANOVA:

Ugy fecsegsz, mint egy szinész Moliére vigjatékaban! Kegyelmes uram, én
mar 6tszaz éve jelen vagyok. Igen, elveszek minden ostoba tyukot, aki feliil a
csabitasomnak, majd megdontdm és tovabbmegyek! Gydézedelmet aratok eme
darab hus felett.

De szenvedést hagysz magad utan! Atkoznak, gyiilolnek!

Es akkor mi van?! A hiszékenységet meg kell biintetni, az ostobasagot pedig
meg kell alazni!

De a lelked... Hat nem félsz az Istentl? En néha megkérdezem magamtol:
van valami odaat?

Ki kérdezi télem?! Te...? Istennek elég sok elszamolnivaloja van veled.
Beszélgessiink csak el Istenrdl te és én! En jobban hiszek nalad, mert a
katolikus anyaszentegyhazhoz tartozom. Ugy szl a dogma, hogy az asszonyt
alarendelik a férfinak, és hogy az Osblnért, az édenkert elvesztéséért a not
orokre meg kell biintetni. A férfinak joga van a ndt becsapni, eltaposni mint
egy kigyot, és kigiinyolni, miutan a nd alarendelte magat.

Te Satan! Minden donna Anna, donna Elvira és donna hogyishivjak kegyetlen
zsarnoknak, haldlos ellenségnek tart, sir, tehetetleniil diihong, Orokre
megmérgezi 6t aljassdgod undoritdé emléke!

Es te mégis mit csinalsz veliik?

Szeretem Sket. Nalam minden tiszta. En sohasem leszek a derék szinhaz hése,
mint te. Mert nem vagyok sem jO, sem rossz, én semleges vagyok, nincs
karakterem. Jellegtelenségem megment, bliineim pedig eltorpililnek a tieid
mellett. Egyik mennyasszonyom sem érzett irantam gytildletet, mert én csupan
boldogga tettem. Megmutattam a boldogsaghoz vezetd utat, megtanitottam
felfedezni és élvezni a testét. Megtanitottam oriilni az életnek.

De utana egybdl egy masik n6 felé fordultal, akarcsak én!

A ndk gyakran nem tudjdk, mit akarnak, nem kell visszaélni az
artatlansagukkal. Nem kell hit reményt taplalni benniik. Ugy tisztességes, ha
egyszerlien a tudtukra adod, hogy a labgabalyodéason kiviil ne szamitsanak
masra.

Bolond! Ok egy ordogfajzatra vagynak, vagyis ram! Mindig a veszélyt
keresik, szeretik a betyarokat, a bitangokat €s a perverzeket. Vonzza ket a
kockézat és a bizonytalansag.

Te tényleg maga az Ordog vagy!

Az 6 legjobb tanitvanya.

En nem nyomtam el és nem alaztam meg Sket. Amikor az egyikkel voltam, &
volt az egyetlenem, a szamomra legkedvesebb, teljes mértékben hozza
tartoztam. En birtokoltam &t, de & is birtokolt engem. Es ezért hitt nekem.
Halas volt nekem. Megbocsatotta, hogy lepke moddjara virdgrol virdgra
szalltam! Mindegyikiik bennem ¢él! Es valdsziniileg én is benniik élek.
Jatszottam, komédidztam, szorakoztattam az embereket és az asszonyokat...
Es kiraboltad 6ket. Csaltal. Mas pénzén éltél. Pioca és parazita vagy!

Meg kellett fizetniiik a szolgaltatisomat, a gazdagok unalomiizését! En
hoztam dertit a balokra, izgalmat a kartyaasztalokhoz, €s feledhetetlen emléket
az agyba...
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DON JUAN:

CASANOVA:

DON JUAN:

CASANOVA:

DON JUAN:

CASANOVA:

DON JUAN:

CASANOVA:

DON JUAN:

CASANOVA:

DON JUAN:

CASANOVA:

DON JUAN:

CASANOVA:

Plebejusi, szolga logika! En nemes vagyok, Giovanni hidalgé, te pedig egy
no6i harisnyakotd vagy. Egy nemes a hizelgés felett all, nem szérakoztat senkit,
csupan masok szorakoztatjak 6t. Elveszi, amit akar. Rabol és elragad!

A ndi becsiiletet, a biiszkeséget?

Egy nének nincs becsiilete. Nézz rajuk! Mind csinositja és cicomazza magat,
isteni adomanyuk, hogy csabitok, kivanatosak legyenek, hogy terjesszék a
bujasagot, ezért kell 6ket megdonteni! Olyan csapast kell rajuk mérni, amibdl
nem gyogyulnak fel, sziven kell dket sziirni, diadalt iilni gyengeségiik felett!
Te elvalasztod az asszonyokat és férjeiket, tonkreteszed a szerelmesek idilljét,
tonkreteszed mas boldogsagat, szétszorod a kétségbeesés és banat magvat.
Természetesen, hiszen ez elkeriilhetetlen. Mikozben te fajdalommentesen
bujsz masok agyaba, athatolsz a nén, mint egy napsugdr, és olyan titokban
tavozol, ahogy érkeztél, én szabadon sétdlok ezen a vilagon, pimaszul
elragadom azt, ami izgatja az érzékeimet. Nem félek senkitol, kardot rantok €s
gyilkolok.

Szabadsag? Nem, te nem tudod mi a szabadsag. Sajnos én sem tudom. Csak
azok élnek szabadsagban, akik békés almot alszanak, mert tisztességesen
¢lnek. Te gaztetteid rabja vagy, akit ugy kovetnek az atkok, mint a labra
rogzitett lancok. En csodaval sziilettem. Hallgasd meg, mit irtam: (Olvas.)
,Casanova, a szegény hegediis egy éjjel a dusgazdag patricius fogadott fia lett,
mert alkalma nyilt, hogy a patriciusnak segitsen, amikor amazt egy éjszaka
szivroham érte a velencei gondolaban. Gyémantban isztam, megnyilt eléttem
az arisztokracia utja. De én... én mindig a szabadsdgba menekiiltem a
kotottségek eldl. Elmenekiiltem a magas tisztségek ¢és fizetett feladatok, az
allami ¢és wuralkoddi szolgéalatok, a békés fasultsig és a jovedelmezd
hazassagok el6l... Még a konnyen szerzett pénz eldl is, mert szdmomra az is
rabsag volt. Irgalmatlanul szortam a pénzt, hogy Gjra és ijra szabad lehessek.”
(Abbahagyja a felolvasast. Don Juanhoz beszél.) De most tudom, hogy ugy
koboroltam a vildgban, mint az ismétlédo kalandok rabja!

Istenem, milyen unalmas ¢és f6ldhdzragadt vagy!

Ne beszélj velem igy! Egész életemben pont a hétkdznapi egyhangu sziirkeség
eldl menekiiltem.

Utolért a sziirkeség! Reggelente szemernyi vagy nélkiil kelsz fel az agybol,
mert minden vagyad megvaldsithatatlan. Forgatod ezeket a penészes
konyveket, firkalsz az egykori életedrdl, és nevetségesen halsz meg a legutolsé
cseléd rohejére. Engem az emberek legalabb a rosszrdl jegyeznek meg,
regényeket és szinhdzi jatékokat irnak az 6rdongdsségemrdl. Mert a bennem
megbuvo 6rdog felkelti az emberek figyelmét, téged pedig a gyengébbik nem
iranti el6zékenységed feledésbe taszit. A nék szdnalommal és megvetéssel
tekintenek rad.

Hallgass! Nem akarlak hallani!

Mar a kastély ura is megunt!

O képtelen nélkiilem élni. Hozzéaszokott a meséimhez.

Kétlem. De miért szalltal ra az unokahugara, Gizellara?

Sziiksége van ram. Es nekem is .
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DON JUAN:

CASANOVA:

DON JUAN:

Ugy gondolod...? Ismered azt a tréfat: az oregember figyeli az elhaladd
szépséget; a vén kujonnak az az Otlete tdmad, hogy a lany utan fut. Majd
homlokara csap és azt kérdi magatdl: ,Jaj nekem, mihez kezdek, ha
utolérem!?”’

Azt akarod mondani, hogy Oreg és gyenge vagyok, hogy impozansan impotens
vagyok...?

M¢ég annal is rosszabb — hogy beteg vagy, hogy sohasem gyogyultal ki abbol
a szégyenletes betegségbdl, amit az a kis ribanc ajandékozott neked egy parizsi
bordélyhazban. Latod, ez a kiilonbség koztem ¢€s kozted: én sohasem fogok
gilisztat hordani a gatyamban, mert 6rok ifji vagyok. Azon kiviil: én sohasem
jartam bordélyhazban. Az én ndéim eldkeldek voltak... Makkegészséges
vagyok! Képes vagyok napi harom nét kielégiteni, persze csak ha tisztak,
szépek és vonzoak...

Gizella belép. Csodalkozva szemléli Don Juant.

DON JUAN:
GIZELLA:
DON JUAN:

GIZELLA:

CASANOVA:

DON JUAN:

GIZELLA:

... pont, mint ez az ifja holgy! (Mély meghajldssal iidvozli.)

Kegyelmed kicsoda?

Meg fog ismerni, szépségem. Sokkal elviselhetdbb lesz a kisasszonynak, ha
nem tudja a nevem.

Casanova mester, batydmuram hivja, hogy menjen at az arab szalonba. A
foherceg nagyon kivancsi. Meg szeretné ismerni, és élvezetét szeretné lelni
valamelyik kalandjaban.

(Don Juannak.) ime, latod, hogy képtelenek nélkiilem éIni!? Olyan vagyok,
mint az 6pium.

Megkérhetem az ifju holgyet, hogy legalabb néhany percre megtiszteljen
tarsasagaval?

Kérem. Itt maradok néhany percig.

Casanova gyanakvo pillantdssal sujtja Don Juant. Vallat von, meghajol mindkettejiik elott, és

elmegy.
GIZELLA:

Bemutatkozna nekem ez a gavallér?

Sziinet. Don Juan hipnotikusan kérbejarja Gizellat, mint capa a zsakmdnyat. Egyenesen a szemébe
néz. A lany zavarban van, nyugtalan, nem tudja hogyan reagaljon.

DON JUAN:
GIZELLA:
DON JUAN:
GIZELLA:
DON JUAN:
GIZELLA:
DON JUAN:

GIZELLA:
DON JUAN:

GIZELLA:
DON JUAN:
GIZELLA:

Micsoda nyak... Vakito fehérség... Es ez a haj... Alomfészek!

Mit jelentsen ez? Mit akar télem? Félek...

Ne féljen, kiscsibém!

Baranyka! Kiscsibe! En nd vagyok, nem héziallat! Kicsoda kegyelmed?
Elarulom a nevem, ha megigéri, hogy nem probal meg azonnal elmenekiilni.
Megigérem...

En vagyok Don Juan, a sevillai hidalgo, személyesen. Mindenféle torténetek
keringenek rélam.

Méltésagod az a kakas, aki minden tyukra raugrik?!

Ha sziikséges, kukorékolni fogok, csak azért hogy eltdvolitsam azt a bus
tekintetet a kisasszony szemébol!

Hagyja a szememet! Miért tartott fel?

Ezt hamarosan felfedem, kiscsibém.

Képtelen leszallni a baromfiudvarrdl?
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DON JUAN:

GIZELLA:

DON JUAN:

GIZELLA:

DON JUAN:

GIZELLA:

DON JUAN:

GIZELLA:

DON JUAN:

GIZELLA:

DON JUAN:

GIZELLA:

DON JUAN:

GIZELLA:

DON JUAN:

GIZELLA:

DON JUAN:

GIZELLA:

DON JUAN:

GIZELLA:

DON JUAN:

Ha tudna, hogy mennyire élveztem dacos ellenéllasat! Azok a szépségek, akik
konnyen elfogadjak a hodolatot, szamomra olyanok, mint a vadlibak, akik
Osszel délre repiilnek.

Libak! Haladunk!

Rajta, mutassa a karmait, duzzogjon, utasitson el...! Ezt dijazom a nékben, ez
meginditja a vagyamat, batorsagot 6nt belém, hogy megnyissam a szivem!
(Dalra fakad, spanyol tancra perdiil és egy temperamentumos spanyol dalt
enekel, kozben kasztanyettan jatszik és ritmikusan dobol a labaval.)

Micsoda romlott ember! Micsoda csibész!

En komplikalt eset vagyok, asszonyom. (Mélyen meghajol.) Uri sziiletésti
huligan, koébor lovag, a csatdban bator, az agyban tiizes, a test minden
huncutsagdban jartas, olyan erds férfi kézzel, mely képes a sotétben
jatszadozni... és emellett egy szolid jovedelmi birtok tulajdonosa is vagyok.
En vagyok mindaz, ami izgatja a ndi fantaziat.

Ha valami izgat, akkor az biztosan nem a birtoka. De, az a mésik... a s6tétben
Most még hajadon, de az enyém lesz, amikor feleségiil jon hozzam. Elétte
semmiképpen! Ugy 6vom a becsiiletét, mint a sajatomat.

Megkéri a kezem?

(Letérdel.) Legyen sevillai Don Juan Tenorio hidalgd felesége! Aldzatosan
megkérem a kezét!

M¢éltosagod komolyan...? Méghozza ilyen varatlanul!

A legkomolyabban. Lovagi becsiiletemre eskiiszom!

Szépnek szép, délcegnek délceg, daliasnak dalias! Természetesen minden ifju
lany arra vagyik, hogy méltésagod otthondnak urndéje legyen, de valami
nyomaszt... Egy masik férfinek tett igéret...

Kinek? Csak nem igérkezett el annak a mumianak, Casanovanak?

O megmenté kezet nyujtott... O olyan gyengéd... Beleegyezett, hogy
megszokjon velem... De nem, egy masik galambomrdl van szo. Ra kellett
volna biznom a titkomat signor Casanovara, de a sors azt akarta, hogy
méltosdgod hallja eldbb... Igen, signor Casanovaval kerestem volna egy
menedéket, ahol Orokre egyesiilhettem volna az én Hansommal. Signor
Casanova pedig veliink maradt volna, hogy halalaig unokazzon... Egészen
eddig a pillanatig azt hittem, hogy Oriilten szerelmes vagyok Hansba, hogy 6
jelenti szdmomra az egész vilagot.

Megszédiiltem! Ki az a Hans?

A lovak szerelmese... A legjobb istallomester...

Egy lovasz?

Igen, a szaszorszagi birtokunkon. Nagy és er6s, mint Herkules, aranyhaju,
mint Adonisz, sz€p szemii, mint Cupido.

Jol értettem? Az ifjii grofnd szalméaban hempereg a lovaszaval?

Nem volt az hempergés... Lebegés volt..., a fak és a tornyok, a felhdk és a
madarak folé repiiltiink, akiknek a turbékolasat még mindig hallom...
Caramba! O, Dios mio! Egy lovasz hozzam — nemeshez képest!? Casanova
unokazzon?! Bolondok héza...! Nyissa ki a szemét, nézzen ram! Az a
Herkules az istallobol nem lobbanthat akkora tiizet a kisasszonyban, mint a
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férfi-néi csatdk veteranja, aki turbékolas helyett az ¢lvezetek sikolyat fogja
kivaltani! A tornyok és fak feletti repiilés helyett én felkinalom a kilatast a
Kaukazus tetejérol! Kiscsibém, eddig csak bekotott szemmel tapogattam a
vilagot, mikdzben vezérelt a szivem, mely téged keresett, csak téged, szasz
Gizella! Mindenki, aki el6tted volt, és kezemet a szivemre teszem, akadt no
itt-ott, de az csupan iskola volt, bevezetés a bennem forrongd érzelmek

GIZELLA: Ne tegye, kérem! Tessék, a méltosagodé vagyok...!

DON JUAN: Isten hozott az ezeréves Tenorio hazban! Te leszel donna Gizella de Tenorio,
Gomez, Guadalupe és Salamanca...! (Szenvedélyes csokokkal boritja a kezét,
arcat, nyakdat...)

GIZELLA: (Izgatottan remeg.) O, kérem ne! Ne itt...!

DON JUAN: Es miért ne itt és most? Ez csak egy kis el6leg a boldog hazaséletbdl. ..
GIZELLA: Félek...

DON JUAN: Egy pohar bor erét és batorsagot ad... (4 vacsora utin az asztalon maradt

tivegbdl bort tolt a két poharba.) Tirelmes leszek veled, habar egy vulkan forr
bennem... Rajta, mutasd meg magad...! Vedd le a selymet, mely eltakarja
isteni gyonyorodet... Kezdddjon a huncut jaték...! Mutasd meg holdszint,
eziist borddet, tégy szépséged 6rok rabjava!

GIZELLA: Es ki fog unokézni?

DON JUAN: Majd én, a szolgdm, Sganarelle, a dadak... Vetkézz, te nimfa...!

GIZELLA: Ugy érted, kedvesem...?

DON JUAN: A kisértés szerencsés dolog! Csak az els6 alkalom nehéz, latszolag
legy6zhetetlen, utana minden olajozottan megy...

GIZELLA: A vetkdzés vagy...?

DON JUAN: A ,,vagy”!

Gizella bizonytalanul, félénken és hipnotizalva lehizza a ruhdjat. Egy ideig mezteleniil varakozik.
Don Juan leveti zubbonyat. Széles ujju, a mellkasi részen gazdagon csipkézett fehér ingben marad.
Ugy kozelit Gizelldhoz, mint vadallat az dldozatihoz. Lefekteti Casanova dgydra. Belép Casanova.
Megpillantja oket, gyokeret ver a laba, majd észrevétleniil a paravan mégé bujik.

GIZELLA: Tégy magadéva...! A tiéd vagyok...! A tiéd...!

Es amikor azt hinnénk, hogy Don Juan megrontja, a férfi varatlanul felkel, és szinte menekiilve
tavolodik.

DON JUAN: Nem! Nem fogom! Nem tehetem...!

GIZELLA: Miért, szerelmem?

Csobogas hallatszik a paravan mogiil. Mindketten megdermednek. Don Juan kézzel-labbal
kérdezi: ,,Ez meg mi?” Gizella amul, testéhez szoritva a ruhajat felemelkedik az agyrol. Don Juan
hirtelen megmozditja a paravant: egy éjjeli edénnyel a kezében, komor arccal felbukkan Casanova.
CASANOVA: Jo estét!

DON JUAN: Miota bujkalsz itt?

CASANOVA: Nemrég Ota.

Gizella a holmijaval kiszokik a konyvtarbol.

CASANOVA: Tehat ti ketten nem...?

DON JUAN: Mintha megtettiik volna!
CASANOVA: De mégsem tettétek meg! (Karorvendéen kuncog.)
DON JUAN: Torddj a magad dolgaval!
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CASANOVA:

DON JUAN:

CASANOVA:

DON JUAN:

CASANOVA:

DON JUAN:

CASANOVA:

DON JUAN:

CASANOVA:

DON JUAN:

CASANOVA:

DON JUAN:

CASANOVA:

Eppen azt teszem. Az én feladatom, hogy boldogga tegyek egy nét, a tiéd
pedig...

En a nék behodolasanak pillanataért élek. Lelkem gy6zelmi 6rommel ujjong,
amikor megtorom egy nd ellenallasat, amikor legy6zotten atadja magat
nekem. Utdna mar nem kivanom. A romanc e finita! Mi lenne velem, ha
mindegyikiikre évekig és évszazadokig pazarolndm az energiamat...?! Rad
hasonlitanék: egy pisis, szottyadt dregemberre, kezében egy bilivel, és egy
koteg papirra vetett élvhajhasz élettel! (Nevet. Bort tolt maganak. Iszik.)

Te is kuncogsz! Az oregség miért nevetséges? Ott, a grofi asztalnal a lakaj
csdeselék siiteményekkel kinalt, és kozben gyiilolettel csikorgatta a fogat. En
kinyujtottam rajuk a nyelvem, igy... (Kinyujtjia a nyelvét.) De nem ez volt a
legrosszabb, ami tortént.

Mi tortént — arra kényszeritettek, hogy utdnozz egy herélt majmot, vagy hogy
gyors quadrille-t jarj, amig el nem esel?!

Akartak, de nem most, szerencsére. Am ott a szalonban lustalkodik egy
piperkdc, a honfitarsam, Montfalcone bar6. Amikor meghallotta a nevem,
felugrott, mint egy rugdsbohoc és azt kialtotta, hogy ,,Te vagy az az alavalo
besugd, a sotét velencei renddrség undorito spiclije!” Ugy orditott, mint akit
tiizes vassal égetnek.

A bar6 nem allt messze az igazsagtol, ugye?

Menj az 6rdogbe vele egyiitt!

Besugtad az allamnak... Kihallgattad mirdl beszélgetnek az emberek a
kocsmakban és a halpiacon, kovetted Oket, megtudtad kikkel talalkozgatnak
¢s mit terveznek, és mindezt jelentetted a renddrségnek!

Ehes voltam, nem volt tetd a fejem felett, mar mindenhol lemondtak rolam, és
a halal kiiszobén alltam...! Meg kellett alazkodnom, kérnem kellett Velencét,
hogy fogadjon vissza engem, a szokdtt fegyencet, és bocsasson meg nekem...
Valamit adnom kellett! Kitalaltam, hogy Montfalcone baré valamilyen
Osszeesklivésben vesz részt. ..

JOl jartal, ma este megolhetett volna!

Majdnem megolt. Kidobtak a szalonbdl, mint a... mint a szemetet, mint egy
riihes allatot. Ugyantigy dobtak el azok is, akiknek hiien szolgdlva embereket
kiildtem a tomlocokbe. A hamis jelentés elegendd volt, hogy ismét
kegyvesztetté valjak. Amikor nem tudtam mit ny(jtani nekik, kitalaltam egy
Osszeesklivést, és atadtam az artatlan barot... Az ember barmit megtesz, hogy
¢letben maradjon. Hogy ne keriiljek tomldcbe, masodszor is megszoktem az
én Velencémbdl.

Mit varsz télem? Sajnaljalak, te biidos kis besug6?

Miért akarunk barmi aron éIlni? Mikézben kimentem a szalonbdl, a
legrosszabb gunyszavakat vagtak a fejemhez — az urak is, és a szolgak is. Ugy
masztam ki, mint egy lepras, akit megkdveztek. Barbarok! Krumplizabald
csehek! Az agyuk helyén is krumpli van! Egyik sem képes megmukkanni sem
francidul, sem olaszul. Sohasem hallottak Dantérol, aki olyannak irta le a
Poklot, mint amilyen most az életem. Kopok arra a rakds durva és oktalan
fraterre.
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DON JUAN:

CASANOVA:

DON JUAN:

CASANOVA:

DON JUAN:

CASANOVA:

DON JUAN:

CASANOVA:

DON JUAN:

CASANOVA:

DON JUAN:

CASANOVA:

DON JUAN:

CASANOVA:

DON JUAN:

CASANOVA:

DON JUAN:

CASANOVA:

Azért ginyolnak, mert ilyen rozoga, remeg6 ¢és fogatlan vénember 1étedre a
cselédlany szoknydja ald dugtad a kezed, és szemtelen szavakat suttogtal a
fiillébe. Te egy vén perverz vagy!

Te pedig lelketlen mocsok vagy! Nem érted az emberi elkeseredést. Rdadasul
elhoditod eldlem a jegyesemet, Gizellat! O eldontotte, hogy velem megy
vilagga!

Megvaltoztatta a szandékat. Most velem menekiilne. De nem ment el a jozan
eszem, hogy egy vérszegény, elkényeztetett ndészeméllyel kossem 0Ossze
magam. Akkor sem tenném, ha a te Henriettadra hasonlitana.

Ne emlegesd Henriettat! Ne mocskold be a nevét azzal a pogany szaddal!
Miért ne? ,,A szerelem szent és sérthetetlen”, ugye? Csunyan belehabarodtal!
(Ujratélti a poharat. Felhérpinti.)

Csak egyetlenegyszer tortént velem ilyen. Toled ez teljesen idegen!

Az az elegans dama a bizonyiték, hogy helytalléan tekintek a néi 1ényekre.
Elarult téged, reményt adott neked, majd elhagyott. Tudod, engem egy sem
hagyott el. En hagytam el mindet, miutan atadtak magukat nekem. Am vannak
még kudarcaid. Galambszivedet becsapta egy nyomorult kis londoni kurva,
aki azok utan sem hagyta, hogy céda testéhez érj, miutan kicsalta az dsszes
pénzedet! Utana sajat szemeddel nézted, ahogy szégyenteleniil atadja bajait
egy tacskonak, rdadasul ingyen. Amint negyvenéves lettél, megmutattak
neked valodi természetiiket. Azok a naiv, torékeny, szégyenlds, istenféld kis
nok! Kigyok! Kegyetlenek, ha semmit sem tudsz felkinalni nekik, ha
behodolsz béjaiknak! Mindig a testiikkel kereskednek! Képmutatok! Mindig
haszonlesésbdl szinlelnek szerelmet. Orok habort dal koztiink és koztiik.
(Bort iszik.) A legmélyére siillyedtél, balszerencsés kalandorom, pénztelen
szerencsejatékosom, toketlen dregem!

¢jszakaim veégtelenek. Az én nyomorom emberi, a te bosszid a ndi nem felett
ordogi! Te egy... te egy... szornyeteg vagy! Es nem fogod olyan kénnyen
meguszni...! Meggyalaztad Gizellamat, eltiportad liliomat!

A te Gizelladat?

Igen, hozzam tartozott el6szor. Szerelmet igért nekem. ..

Aki kapja, azt megmarja! (Bort télt, nagyot kortyol.)

Fogd be, te szadista...! Ha férfi vagy, elégtételt nytjtasz nekem!
Parbajozzak? Veled?

En tizszer parbajoztam a néi becsiilet védelmében. ..

Es nyomorult életed védelmében!

Rants kardot, te aljas!

(Pityokadsan kardot rant.) Hat te... te mivel harcolsz?

Az ordogbe! Eladtam a kardom, hogy kiegyenlitsem a kartyaaddssagomat.
(Megragad egy széket, és Don Juan felé indul.) Védekezz, kutya!

Kiilénos pdrbaj zajlik: Casanova Don Juanra tdmad, akinek kardcsapdsait székkel haritia. Ugy
kergetik egymast a szinpadon, mint egy lassu filmfelvételen, Don Juan pityokasan jobbra-balra
diilongél, Casanova pedig végiil faradtan dsszerogy. Fegyverestil foldre zuhan. Don Juan a
torkahoz emeli kardja hegyét. Inog és liheg. Belép Gizella. Felsikolt a gyilkos latvanyra.

GIZELLA:

Ne! Alljon meg...! Don Juan, kérem...! Kényorgom...!
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Don Juan visszahelyezi kardjat a hiivelyébe. Részegen hajbokol.

DON JUAN:

GIZELLA:

CASANOVA:

GIZELLA:

CASANOVA:

GIZELLA:

DON JUAN:
GIZELLA:

DON JUAN:

Gizella sir.

CASANOVA:

DON JUAN:

GIZELLA:

DON JUAN:

GIZELLA:
DON JUAN:

CASANOVA:
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DON JUAN:

Csak a holgy kedvéért! Koszond meg ennek a csodalatos holgynek, hogy
tovabb I¢legezhetsz, és irogathatod az emlékirataidat!

Ugye nem értem parbajoztak?

(Bortisan felkel.) Erted, természetesen.

De miért? En elfogadtam sefior Tenorio hazassagi ajanlatét!

De én kaptam el6bb csokot.. . !

Csokot?! Sokaknak osztottam csokot, de senki sem rendelkezhet felettem.
Don Juan komolyabb indokot adott a valasztasra.

Lam, hallottad! Ez a n6i szesz¢ly!

(Don Juannak.) Kegyelmes uram, mikor indulunk Spanyolorszagba? Kikér
batyamuramtol?

Isteni sz&épségli méltosagos asszonyom...! (Beszéd kozben akadozik a nyelve.)
Mikdzben kegyeden gondolkoztam, szdget iitott a fejembe, hogy kissé
elhamarkodtam a dolgot. (Bdffent.) Kegyed tisztasaga, kegyed &szinte
szerelme egy bizonyos Hans irant meggy06zott, hogy egy 1épés valasztott el
egy megbocsathatatlan biintél. Bevallom, visszaéltem nemesi rangommal ¢és
egy muvelt ember szép beszédével, hogy elvalasszam a fiatalembertdl, akinek
egész szivével atadta magat, hogy szembeszegiiljek azzal, akit Isten a
kisasszonynak teremtett. Szanom-banom szentségtorésemet, visszavonom
meggondolatlan kijelentésemet. (Részegen térdre borul) O, én biinds!
Feloldozésért esedezem!

Cinikus! Cinikus! Alavalé...! Na és ki az a Hans?

Loszeretd és 10kotd! Gizella kisasszony egyébként szenvedélyesen lovagol.
Hadd magyarazza el részletesebben, miért akart veled elmenekiilni...! Idealis
csaladtag lettél volna, de dadusként. (Nehézkesen feltapaszkodik.)

Csak jatszott velem! Szégyellje magat...!

Ez van, az egész élet egy nagy, kusza jaték. Kegyed szerepe ebben a jatékban,
hogy kijatsszak. Az enyém pedig, hogy kijatsszam!

Majd meglatjuk...! Rohadék! (Mérgesen tivozik.)

Végre leraztuk a nyakunkrol! (Mindkettejiiknek poharat tolt és tosztot mond.)
Emelem poharam baratsdgunkra...! (Egyre részegebb.) Te és én minek
civakodjunk egymassal? Mindketten a magunk modjan gyengék vagyunk
ezekkel az elszédithetd lényekkel szemben. Eljen!

Veled igyak...?

Természetesen! Te is tobbszaz ndészemélynek maradtal adosa.

Ok maradtak az én adésaim, mindegyikiiket itt hordozom a szivemben.
Ostobasag! Felejtsiik el dket, te és én szdrakozzunk egy kicsit...! Szeretnék
talalkozni Gizella Hansszaval! Gondolod, hogy odavezetne hozza...?

Mit akarsz tole?

Sohasem lehet tudni, milyen 6rdég bujkal egy emberben.

Arrdl az istallofitszertiségrol beszéliink?

»Nagy ¢€s erds, mint Herkules, aranyhaji, mint Adonisz, szép szemi, mint
Cupido.” (Vihogva, pityokasan fenyegetozik az ujjaval.) A férfi test is lehet
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vonzo, Casanova! Fejlett érzékem van a testi szépséghez, képes vagyok
minden ifju lényben gyonyorkddni..., mint Nagy Sandor!

Azt akarod mondani, hogy te...?

Nem nevezném sem igy, sem ugy. Végigkostoltam az dsszes rinyalod, szoknyas
kuvikot, akinek Orok kéretése és elvardsai miatt megcsOmorlottem és
elfaradtam. ,,A valtozatossag gyonyorkodtet!” — kialtotta Hérakleitosz, amikor
folyoba dugta az ujjat. A szerelem nem ismer hatarokat...! (Olelgeti
Casanovat, kozeledik az arcahoz.) Ha egy kicsit fiatalabb lennél, te és én
csodalatos par lennénk! Képzeld el, hogy ezzel a kdlcsonds tapasztalattal
milyen szenvedélyes ¢jszakéakat toltenénk el...!

(Elloki.) Undorito! Mit hablatyolsz?!

A szerelem végtelen, hatartalan!

Te egy torzsziilott vagy! Te beteg vagy!

Még valamit 6szintén bevallok. Amikor megtérom egy nd akaratat, amikor
fo1¢ kerekedem, elegendd szamomra, hogy legydztem és megaldztam. Semmi
masra nincs sziikségem...

Részeg vagy. Osszevissza beszélsz!

Undorodom a gondolattol, hogy ismét lihegjek egy ndn, hogy folyjon
taknyom-nyalam amig feljutok a cstcsra! Ezért nem vagyok olyan, mint
régen... Tudod, mit akarok mondani...?

(Megvetden.) Most mar értem, miért nem sikeriilt Gizellaval! Kételkedsz
magadban, ugye...? Don Juan vasfallosza elarulta sajat gazdajat! Bepanikolsz
a noktdl... Ezért aldzod meg Oket! Te egy hazugsag vagy, az isteni erejii férfi
kitalalt csoddja! Tudod, én sohasem szerettelek, de most mar undorodom
téled! Egykor a rivéalisom voltal. Egy olasz nem lehet buzi!

Micsoda csunya sz6! Te egy ontelt er6szakos férfi vagy! Bunko!

En Giacomo Girolamo Casanova vagyok! A kielégithetetlen férfi mintaja! Jaj,
ha ezt elmesélem Waldstein grofnak és Lipot féhercegnek, hogy a legendas
néfaldé Don Juan valdjaban egy alruhdba bujt kislany, szétpukkadnak a
nevetéstdl! Nagyot fogok ndni a szemiikben...! Ha-ha, megyek, hogy a nagy
felfedezéssel megédesitsem ezt az éjszakat!

Allj! Egy 1épést se tovabb..! Beavattalak a titkomba, mint torténelmi
fivéremet..., mert annyi minden 6sszekot benniinket. .. Egy sz6t sem sz6lhatsz
rola eme konyvtar falain kiviil!

Hogy fogsz megallitani?

Bar részeg vagyok, de foggal-kdrommel, ha kell! Nem engedem meg, hogy
kitor6lj az emberek tudatabol, a koltészetbdl, a zenébdl, a nagymesterek
képeibdl...! En vagyok a tiindérmese, amire sziikségiik van az embereknek!
Probald csak meg, te tiindérmese!

Casanova hatarozottan a kijarat felé indul. Don Juan kirantja kardjat és hatulrol leszurja.
Casanova a foldre zuhan, kapalozik egy ideig, majd veégiil teljesen mozdulatlanul marad.

DON JUAN:

Szépen figyelmeztettelek...! A valos emberek meghalnak, a mitikus emberek
tulélik...! Hazugsdg? Az igazsadg az, amit az emberek igazsdgnak hisznek.
Don Juan marad! Don Juan mindorokké! Az igazsagok igazsaga!

Drdamai meniiett szol. Elsotétiil a szinpad.
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4.

Casanova felkel a foldrdl és kihvuzza magat. Don Juan az emlékiratokat olvassa.
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Hat te még itt vagy?

A memoarjaiddal szorakoztatom magam. Micsoda szanalmas dolgokat
dobtal 0Ossze. Mellébeszélsz, nyaladzol, séhajtozol, gyonydrkddsz,
szenvedsz, elolvadsz a gyonyortl — a ndk miatt! Szégyen!

Hogy merészeled?! Ki engedte meg, hogy...?

Senki. Elfelejtetted, hogy megoltelek!

Ugyan mar! Engem csupan valddi acél pusztithat el, nem holmi kis
szinhazi kellék! Te atkozott...! Elegem van a hetvenkedésbol!
Felbukkantal, mint egy kisértet, mert megidéztelek, most pedig tiinj el,
mint egy kisértet! Takarod;!

Kérem, kérem...! Megyek. De ne felejtsd el: az én mitoszom ott kering
a vilagban, és én mindig magasan feletted fogok allni, akarcsak a
kurvazéasod és a quasi megszéditett ndkkel valo allati parzasod felett.
Ismétlem: a nék szeretik a veszélyt, fejjel elére rohannak a vesztiikbe,
mint legyek a pokhaloba... Izgalmas este volt, sefior. Adios! (Tavozik.)
Micsoda rémalom! Igen, kinoz és kisért az a négyilolé spanyol, aki
minden nét le akar gylirni. Don Juan a régeszmém, az 6rdog vinné el...!
Vajon meghiv a grof az ebédldbe, vagy legalabb a szalonba egy poharka
konyakra...? Képes lennék elérni, hogy ¢ €s a magas rangu vendégek
sirva nevessenek. Strli vordsbort fogunk inni, trécselni fogunk a torok
haborurél, az alkimiarél, a konyvekrol, a nagyvilagi nék bukasarol... A,
érdekelnek még valakit a kalandjaim? (Felveszi a papirt az asztalrol,
boldogtalanul olvas.) ,Haromezer simogatd ¢&jszaka. Oly sok ezer
becézés, hizelgés és szenvedélyes szd sziirédott ki a fogaink koziil...
Egy nd sem tartott meg az 6lében. A legvisszataszitobb gondolatom,
hogy valahol megnyugodjak és varjak a halalra.” (4bbahagyja az
olvasdst, magdban beszél.) Es ime, pont ez torténik velem...! Don Juan
egyszerre akar minden ndt meghdditani, én pedig egyikrdl a masikra
szalltam, ugyanakkor mindnyajukhoz tartozom. Es nem hazudtam
nekik. Mindegyikiik tudta, hogy szar alak vagyok. Egyébként, én is, és
Don Juan is virtuskodva ugy valtogattuk a ndket, mint mas a zoknijat.
Az igaz szeretd az, aki harminc éve sikeresen szerelmeskedik
ugyanazzal a nével... Ezt kapd ki, oregem...! (Visszatér a kézirat
olvasasdhoz.) ,Mindig elhagytam a magas rangokat, a gazdag
jutalmakat, a pénzt és a tétlenség €lvezetét egy angyal ellenallhatatlan
mosolya, copfja, dereka vagy melle kedvéért. O, a ndi mellek! A mell a
Teremtd aljas csapdaja. A filgyermek miért nem valik el soha a
csecstOl! A csecs... legyen korte, sargadinnye, gorogdinnye vagy
tanyér... orok rejtély! Csecstdl ittasan utaztam, utaztam, utaztam...
Mindig valami tjat, 0j izgalmat kerestem! Nem sajnalom, hogy
elhagyom eme vilagot, de sajndlom, hogy elhagyok ennyi szépséges
nét.” (Rovid idore abbahagyja az olvasast.) Ugyan mar! Mihez
kezdenék most veliik....? Hol vannak most (Olvas.): Laura, Elisabeth,
Maria, Emiliana, Marcolina, Ignatia, Lucia, Ester, Sara, Francesca,
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Belép Gizella.
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Clara... hol van dlmaim Henriettaja...? Egy sincs itt vigaszt nytjtani....
Hej, talan férgekkel osztjak foldes agyukat...? Vajon félek a
duhajkoddsom miatt? Hiszen engem is az Isten teremtett olyannak,
amilyen vagyok. A Mindenhat6 csak tudja, mit csinal. A felfordult és
logikéatlan vilagot pedig olyannak kell szeretni, amilyen! Ezt én allitom,
én a hedonizmus miivésze!* (4bbahagyja az olvasast, magaban beszél.)
Azt mondjak, hogy nincs becsiiletem...?! A becsiilet a szabadsag haléla,
a maganyos ember tisztességes haldla! A becsiiletet nem lehet megenni,
nem lehet vele betakarni a testet, sem kifizetni a szamlat. Egy vilagban,
amelyik élvezi, hogy becsapjak, jobb csalonak lenni, mint becsapottnak.
Megtéveszteni a hiukat, a fukarokat, a féltékenyeket, a hiszékenyeket, a
butdkat — nem mas, mint a jozan ember erkdlcson feliili kotelessége, az
altalanosan terjeszkedd emberi butasag feletti bosszu...

Nem arultam el Casanova mesternek a titkom...!

(Hatraveti a fejét.) Mit latsz itt... a nyakamon?

Réncos bort.

Nézd meg jobban! Latod a kitiiremkedd, éles adamcsutkamat?

Latom, és akkor mi van?

Minden tapasztalt né az adamcsutka alapjan felismeri, milyen egy férfi
ott lenn, érted...?

Nekem édesanyam azt mondta, hogy nézzem a férfiak orrat!

Az ¢én orrom pedig természeti csapast szimatol...! Mi zajlik a
szalonban? Hianyzom a gréfnak és a nagyhercegnek?

Kartyaznak ¢€s torok pipat szivnak. A nagyherceg kivélasztott egy fiatal
szobalanyt, és felkiildte, hogy készitse el a szobajat és sajat magat.
Undorit6! Milyen rangon aluli!

(Nevet.) Es hol volt a mester méltosaga, amikor tizenhat éves felkentként
a templomban szénokolt a sziizesség felsdbbrendiiségérdl, a prédikacid
kozben pedig egy velencei mutatvanyos lany felsikoltott: ,,0, az a
képmutat6! O Casanova, La Burinella fia, egy hamis pap, aki megrontott
engem ¢s a testvéremet!” Ezt a mester személyesen mesélte el a grofnak,
0 pedig ma este elismételte.

Es tudod mi tortént utana...? Ugyanaz a mutatvanyos lany nalam aludt!
En voltam az 6 fohercege és Asszurbanipal uralkodoja!

Maga szornyli ember, akit az inkvizicionak maglyan kellene elégetnie!
Na, tard fel a titkodat! Hallgatlak!

Tomeggyilkossagrol van szo... a salata segitségével...

Tessék? Nem ittal egy kicsit tal sokat az asztalnal? Miféle gyilkossag,
miféle salata...?

Raadasul itt az inkvizicid!

Béranykam, szedd 6ssze magad...!

Rendben, Osszeszedtem magam. Vegylik sorral A mult honapban a
Jeruzsalemi Szent Kereszt templomban voltam gyonni. ..

Ennyire biinds vagy?
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Mind azok vagyunk, habar nekem artatlan gyermeki blineim vannak.
Széval, beléptem a sotét gyontatdfiilkébe, Manfréd atya pedig
bekukucskalt a kisablakon... Behunytam a szemem, és bevallottam,
hogy blinds dolgot almodtam. Azt almodtam, hogy az én Vencelem
teljesen mezteleniil flirdik egy nagy horddban...

Lassan a testtel, ifju holgy! Ki az a Vencel?

Vencel a kadarunk — nagy és erds, mint Herkules, aranyhaji, mint
Adonisz, szép szemi, mint Cupido.

Hm, ezt mar hallottam. Es akkor?

Akkor megéreztem a kezét a szoknyam alatt. ..

Vencelét?
Nem, hanem Manfréd atyaét! ,,Patkany!” — kialtottam. — ,,Béke veled,
gyermekem!” — sz0lt az atya és tovabb mozgatta a patkdnyt a ldbam

kozott. Az a parazna ember lyukat furt a sajat padja alatt, és atdugta a
kezét... Egyre mélyebbre hatolt...! Ereztem a vastag férfi ujjakat, ismét
felsikoltottam, és ugy szaladtam ki a templombol, mint akit puskabodl
16ttek ki!

Es 6?

A kovetkezd vasarnap a sz6szeékrdl egyenesen a szemembe nézve ezt
mondta: ,, Te vagy az elso €s az utolsd, az imadott és a megvetett, a kurva
¢s a szent, légy asszony és szliz, anya ¢és lany... Feloldozlak!”
Fenyegetés volt a szemében. Azota félek Manfréd atyatol, aki maglyaval
fenyeget... Elterjesztette a hirt, hogy megdltem tizenkét embert. ..
Hogyan, az Istenért?

Pestissel! Tifusszal! Varéazslattal! Ki tudja...? Az egyik jobbagyunk,
Jonas salatat termesztett ¢s kutvizzel Ontozte. A kut pedig egy-két
lépésre volt az illemhelytdl... A salata megfert6z6dott, az emberek
megették a salatdjat... és kitort a dogvész... Jonas mindenkit megolt a
salataval!

Mi k6z6d neked ehhez?

Semmi. De Manfréd atya jelentette az inkvizicidnak, hogy ez az én
fekete magiam miive! Es most iildoznek. .. Boszorkanynak neveznek. .. !
Es Szaszorszagbol ide menekiiltél Teplitzbe?

Igen. De hamarosan itt is keresni fognak. El kell menekiilndm... a
mesterrel... ha hajland6 segiteni nekem... Egy lany nem vandorolhat
egyediil a vilagban...!

En pedig azt hittem, hogy azt szeretnéd, hogy én legyek az amante
liricéd... Almaid hése!

Nincsenek ilyen cstinya almaim! Elnézést...

En — cstnya?! En?

Fogadja mar el végre, hogy... megoéregedett! Mit lehet tenni ellene?

A szivem sohasem fog megoregedni!

Egy n6 nem csak a férfi szivére, hanem egy¢éb testrészeire is vagyik.
Milyen banalis! Nem vagy mélto a szerelmemre!
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Ezen kiviil nekem ott van Vencel. Eldszor a mester és én elutazunk
valahova messze, ahol alnéven megbujunk, mint egy unoka és a
dédapja...! Vencel csatlakozik hozzéank, és akkor...

Mindent tudok — unokak, hintaztatas, én pedig békében és szeretetben
halok meg! Angyalok korusa énekel mikozben elkisérnek valahova az
Istennyilaba! Ebbol nem eszel, Gizella! A legnagyobb kincsem, hogy a
magam ura vagyok, és hogy nem félek a balsorstol!

Konyorgom! Engem megégetnek...!

Kedves kis boszorka, a nagybatyad ugye tud a Manfréd atyas salatarol,
¢s a vesz€lyrdl, amibe belecsoppentél?

Természetesen tud. Es kinevet!

Nem marad mas tennivalom, mint hogy én is kinevesselek. Az
inkvizici6 mar régdta halott. Belefult sajat gonoszsagdba ¢és
képmutatasaba.

Mégis tlinjiink el innen az ¢j leple alatt! Tessék, beleegyezem, hogy a
felesége legyek...!

Kegyedért, kedves holgyem ,,viaskodnék, sirnék, bojtolnék, tépném
magam, gyilkolnék, krokodilt ennék...”! (Magdban suttog.) Remélem
nem latta az angol férfi dramajat... (Gizelldhoz fordul.) De nem venném
feleségiil sem a holgyet, de Isten bizony egyetlen lanytestvérét sem!
Elvezni a gyengédséget — igen, de hdzasodni — kosz6nom, nem, szazszor
is nem!

Testtel-1¢lekkel szolgdlndm a mestert!

Hogy Vencellel a szemem lattara hancirozas kdzben egy nevetséges
kéthatu allatot formazzatok — alulrol feliilr61?! Nem, Casanova sohasem
lesz felszarvazval!

Ez esetben, ha engem elkapnak, elmondom a renddérségnek, hogy maga,
a velencei bortonszokevény itt bujkal! Velence sohasem bocsat!
Addigra megzabal a szifilisz. Valld be, te boszorkéany, hogy a grof, a
nagybatyad mégsem ismeri a teljes titkot. Nem tudja, hogy Vencel, a
kadar belepiszkit kék vérébe! Te Vencel karjaba menekiilnél, én pedig
boszorkanyos terved partfogoja lennék!

Légy atkozott!

Elkéstél az atokkal, atkozottan sziilettem. Atlatok rajtad, kislany! Egy
duhaj férfi olyan artatlan ndktdl tanul a legtdbbet, akik a légynek sem
tudnanak artani!

(Diihong, szinte kikaparja a férfi szemét.) Te undoritd vénember,
érzektelen ndzabalo, akinek nyers tészta 10g az alsdgatyajaban, fogatlan
riihes kutya! D6golj meg...! (Haragtol elvakultan kifut a szobabol.)
fme, ezért nem akartam nésiilni. Meg akarjak kotni keziink-labunk, hogy
az orrunknal fogva huzzanak a sarban...

Gizella ismét beszalad, diihés, mint egy furia.

GIZELLA:

CASANOVA:

Undorit6, aszott mumia, krumpliorrd, elpuhult! Pfuj! (Diihésen elrohan,
mint egy furia.)

(Sohajt.) Mit tehetek? Minden ndé az enyém, amig idében
elmenekiilhetek eldle.
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Dorég az ég, villamlik...

Te egy... te egy... fonnyadt himpellér vagy! (Kiviharzik.)

0, illatos galambocskaim! Ugy szeretem, amikor haragszotok, dacoltok,
szeszélyeskedtek, tigy izgat szoknyatok suhogasa, derekatok mozgasa,
melletek remegése! Hallgatni és szeretni foglak benneteket, barmi is
legyen a tulvilagon! De mindig szabadon, szabad emberként!

Tovabbra is forr a haragtol.

Mégis a markomban vagy, Casanova!

Nem banom, ha mar te nem vagy az én markomban, babam...

Uttt az utolsd 6rad! Eleted torténete — a kézirat, melyben leirtad
undorito tetteidet! Leirtad, hogy von W. grotné meghajolt férfiassagod
heves vihara el6tt! Es hogy az agyban Gigy harapdalt, mint egy diihos
tigrisnd! Ez pedig Wiesbadenben tortént, 1758 marciusaban, ,,a naiv von
W. grof hata mogott”! A né a néném volt, Hildegard von Waldstein, aki
eme hdz urndje! Semmi kétség, hogy 6 von W., mert 6k ketten éppen
akkoriban voltak Wiesbadenben! Amikor naiv batyamuram ezt
megtudja, repiilni fogsz a hazbol, és megdoglesz egy arokban, ahogy
megérdemled!

Nem teszed meg velem! Gizella...! Kérlek...!

Megteszem, vénember! Neked, aki becsaptal és megnyomoritottal tobb
szaz embert, férjeket és volegényeket tettél lova, és ramasztal a szegény,
elszéditett ndkre, véged! Biintetés! Isteni és emberi biintetés...! Igen,
dogolj meg, Sankt Gallen-i hoditd! Te szivtipro olasz!

Viarj...! Gizella...! Nem ezt érdemlem, én boldogga tettem azokat a
szegény ndket, ahogy te nevezted Oket... Ott maradtam a medaljukban,
arc és hajtincs forméjaban, ott maradtam az 6rzott leveleikben. .. 0, én
bolond fejem! Hat muszaj volt minden kalandot leirnom...? Az ember
egész ¢letében, naprol napra keresi AZT A VALAMIT! Valami nagyot,
célmegvalositast, a boldogsag ragyogé pillanatat! En egy masmilyen,
utanozhatatlan n6 utan kutattam! Talan ez volt az én Henriettam, az én
befejezetlen almom? Es most mi lesz? (Megmarkolja a mellkasdt,
fuldoklik.) O, a szivem gyorsabb a szifilisznél...! Faradt szivem olyan
sokszor remegett a félelemtdl, a vagytol, a boldogsagtol, a gyézelemtdl,
a kudarctol, a szivem masok erkélyérdl ugralt, kertfalakon szokott at,
rengeteg pénzt veszitett kartyan, menekiilt a gyilkosok, a renddérok, a
bosszudllok, és a birdk eldl...! Nem, nem te 61tél meg Gizella...! Tobb
szaz masik holgy 6lt meg... Osszefogott néi bosszi! Hanyan voltak
valojaban? Nem tudom! O, én hazug gydztes...! A ndék, a nék
uralkodnak, a nék hatarozzak meg a sorsot, mindig 6vék az utolséd
sz0...! Andk...! A ndk...!

Fekete csuhaban, csuklyaval a fejéen megjelenik a Kaszas. Casanova

kézzel védekezik a haldal megtestesiilésével szemben.

CASANOVA:

Nem, nem akarok veled menni... En 6rokre a f6ldon maradok, én, a
maganak vald, szemtelen €s bolond, feleldtlen és sivar, életre szomjazo.
Hallod, te fekete rémség...? Igen, bizony, megismertem a testi 6romot
— de vajon mi mas létezik ezen a vilagon? Mire valo a politika, a hdboru,
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a kapzsisag, a selyem- ¢és fiiszerkereskedelem, mire? A Iélek
Ontudatlanul is vagyik a testi boldogsagra. Filozéfusként éltem,
keresztényként halok meg. A filozofusok tudjak, hogy az élettdl el kell
venni a dolgokat, a keresztények pedig szeretik felebaratjukat...
felebaratndjiiket. .. En képes voltam teljes valomat a szerelemnek adni.
Képes voltam a levegdbe emelni annyi sefiorat, signorinat, damat, fraut,
ladyt...! A biineim ifjukori meggondolatlansdgok, a meggondolatlansag
pedig megbocsathatd. (Fohadszkodik.) Ha meg is halok, olthatatlan
szenvedélyem lebegni fog feletted, nok vilaga! Vigyadzzatok velem,
asszonyok ¢és kisasszonyok! Titeket is hajt a kivancsisag! A szerelem
orok kivancsisag, és minden no orokre a kedvesem lesz! A ndk mind...
(Fajdalomtol elgyétort arccal, erdtlen kétségbeeséssel a mellkasahoz
kap. Foldre bukik. Mozart Requiemjébol a Lacrimosa cimii tétel szol.)
En még képes vagyok, én még képes vagyok...! Nem értem a végére!
Nem! Bennem forr... a vagy! En akarok még. .. akarok még...! (Kileheli
lelket.)

A Kaszas teljesen kozel lép. A ferfi felett all, karjaval mindnydjunkat magahoz hiv. A Lacrimosa

egyre hangosabb egészen a végso crescendoig. Hirtelen kialszik a féeny.

VEGE
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